TECHNICKY LIST

AkKit 120

Hloubkovy penetracni natér pro savé podklady

= Velmi rychlé schnuti - cca 60 minut @‘EM'C°8~

m Neobsahuje rozpoustédla 9 C -Ipfﬁ@s \/ <\1’>
m Velmi nizky objem emisi — EC 1 Plus 8 £

m Jednoslozkovy " Smiggio —
m Pripraveno k poufiti

m Pro interiér i exteriér

> N AkIGE
¥ S SYSTEM
~1h

POPIS VYROBKU

Kvalitni barevna disperze z umélé pryskyfice s velmi nizkym objemem emisi bez obsahu rozpoustédel a velmi dobrym vsakovanim. Jako adhezni
miistek v interiéru a exteriéru pro veskeré systémové produkty Akkit u savych podkladi.

Lpiisob dodani:

Baleni Paleta
251/ KK 96 ks
51/ KK 84 ks

SKLADOVANI

V suchu, chladu a pii teplotach nad bodem mrazu na dfevéném rostu, v neotevieném originalnim obalu cca 12 mésice.

ZPRACOVANI

Doporucené naradi:
Malitsky Stétec, pénovy valecek s jemnymi pory, velurovy valecek s kratkym chlupem.

Lpracovani:

Naneste na podklad vhodnym nafadim v nezfedéném stavu a zamezte hromadéni materialu. U podkladi citlivych na vlhkost (napf. anhydritovy
natér) Cini doba schnuti 12. Naradi po pouziti vygistéte.
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TECHNICKE UDAJE

Teplota zpracovani +b a7 +25 °C
Barva modra
Spotieba cca 150 ml/m?
Pipravenost na pokladku .
(savé) cca 60 min.
Pfipravenost na pokladku cca 12 hod.

(odolné viici vihkosti)

PODKLAD

Vhodné podklady:

Beton

Cementovy potér

Anhydritovy potér (delSi doba schnuti cca 12 hod)
Sadrova omitka

Vapenocementova omitka

Zdivo

Sadrokartonova deska

Hlazend betonova stérka (sava)

Pdrobeton

evhodné podklady:
plast
Kov
Natéry
Kompozitni dfevo apod.

Podklad musi byt suchy, nezmrzly, pevny, pevny, tvarové stabilni a bez prachu, negistot, oleje, mastnoty, odformovacich smési a volnych Eastic a
musi spliiovat platné technické mistni a evropské smérnice, normy a ,,Obecné uznana pravidla techniky”.

Vhodné prvotni oSetieni podkladu:
Podklad vycistéte, vysajte, piebruste nebo zamefte a zkontrolujte jeho pfipravenost na pokladku.

CERTIFIKATY VYROBKU

Certifikovano dle:

EMIC
%, EG1Plus
+EC '|"“’Es Vyrobky s nizkym obsahem emisi nesou oznaceni Emicode.
5 S Oznaceni Emicode EC 1 poukazuje na splnéni maximalnich poZadavki pro ochranu zdravi a Zivotniho prostiedi. Oznaceni EC 1

NS N s vy s s iy v wr wewrpe el g
MissiC Plus predstavuje nejvy3Si tfidu a stanovuje jeSté vyrazné prisnéji limitni hodnoty.
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POKYNY

Upozornéni na vyrobek a zpracovani, upozornéni na material:

Pii zpracovani mimo idealni rozsah teploty a/nebo vihkosti se mohou vlastnosti materidlu vyrazné zménit.
Material pred zpracovanim pfislu$né temperujte!

Aby byly zachovany vlastnosti vyrobku, nesmi se pfimichavat zadné cizi materialy!

Musi byt pfesné dodrzeno mnoistvi pfidané vody a tidaje o fedéni!

U tonovanych produkti vidy pied pouzitim zkontrolujte pfesnost odstinu!

Stejnost barevného odstinu Ize zarugit jen v ramci jedné SarZe.

Podoba odstinu je podstatné ovliviiovana okolnimi podminkami.

Rozmichany a jiz zasychajici material se nesmi ddle fedit ani pokryvat éerstvym materialem!

Upozornéni pro okolni prostredi:

Nezpracovavejte pi teplotach nizsich nez +5!

IdedIni teplotni rozsah pro material, podklad a vzduch €ini +15 °C az + 25 °C.

Idealni rozsah vihkosti vzduchu €ini 40 % az 60 % relativni vihkosti.

Vy338i vihkost vzduchu a/nebo nizsi teploty zpomaluji, niz8i vihkost vzduchu a/nebo vy$3i teploty urychluji schnuti, tuhnuti a vytvrdnuti.
Pii schnuti, probihdni reakei a tvrdnuti musi byt zajisténo dostatecné vétrani; nesmi tahnout privan!

Chraiite pied pdsobenim pfimého sluneéniho zafeni, vétru a povétrnostnich vlivi!

Ochraiite pfiléhajici soutastil

Tipy:

V zasadé je nejprve doporuceno vytvorit testovaci plochu nebo material nejprve vyzkouset v malém rozsahu.
Dodriujte produktové datové listy vSech vyrobkii Akkit pouzivanych v ramci systému.

Pro dodatecné prace a renovaci uschovejte origindlni produkt z prislu$né Sarze.

U nétérd topnych ploch se musi plocha pied pokladkou nejprve vytopit dle normy.

Pfi zpracovani a tvrdnuti nesmi byt zapnuté podlahové topeni.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Specifické informace o vyrobku v ohledu na slozeni, zachazeni, Citéni, odpovidajici opatieni a likvidaci jsou uvedeny na etiketé a v bezpeénostnim
listu.

OMEZENi A MONITOROVANI EXPOZICE

Osobni ochranné vybaveni:
Obecnd hezpecnostni a hygienicka opatfeni:

Neprivadéjte do kontaktu s potravinami, napoji i krmivem.
Zadpinéné a nasaklé obleceni okamiité vysvlecte.
Pied prestavkami a po skonceni prace si umyjte ruce.

Ochrana dychacich cest:

Filtr P2.
Pfi nedostatecném vétrani si nasad’te ochranu dychacich cest.

Ochranné rukavice:

Ochranné rukavice.

Materidl rukavic musi byt neprody$ny a musi byt odolny viiéi vyrobku / materidlu / tpravé.

PouZivejte material rukavic / rukavice ze stabilniho materidlu (napf. nitril).

Vybér vhodnych rukavic zavisi nejen na materialu, ale také na dalSich kvalitativnich vlastnostech a lisi se dle vyrobce.
Musi byt dodrzena doba proniknuti materialem rukavic / pfesna doba profiznuti, kterou ziskate od vyrobce rukavic.

Technické informace, aktualizace 03/2025, plati od 03/2025
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Ochrana oci:
m Utésnéné ochranné bryle.

Ochranny odév:
m Pracovni ochranny odév.

U nasich tidajti se jedna o priimérné hodnoty, které byly zjistény v laboratornich podminkach. Vzhledem k pouziti prirodnich surovin se mohou
uvedené hodnoty v ramci jedné dodavky drobné liit, aniz by tim byla jakkoli ovlivnéna vhodnost vyrobku.

Tento informacéni list je zalozen na komplexnich zkuSenostech, je vytvoren dle nejlepSiho védomi, neni pravné zavazny a nezaklada smluvni pravni
vztah ani jakékoli dalSi povinnosti vyplyvajici z kupni smlouvy. Zaruka na kvalitu nasich materialu plati v ramci naSich VSeobecnych obchodnich
podminek. NaSe produkty sméji pouzivat pouze odbornici a/nebo osoby, které jsou v pouzivani zbéhlé, maji pro néj odborné znalosti nebo pfislus-
nou femeslinou zpiisobilost. Uzivatel se musi v piipadé nejasnosti zeptat a vyuzit odborného zpracovani. V zasadé je nejprve doporuéeno vytvorit
testovaci plochu nebo materiél nejprve vyzkouSet v malém rozsahu. Samoziejmé neni mozné, aby byly beze zbytku obsazeny viechny mozné,
soucasné a budouci piipady pouZiti a zvlaStnosti. Udaje, které Ize predpokladat, Ze zna odborna veiejnost, zde nebyly uvedeny. Dodrzujte platné
technickeé, tuzemské a evropské normy, smérnice a datové listy v ohledu na materidly, podklad a naslednou montaz! V pripadé pochybnosti nas
kontaktujte. Pfi uverejnéni nové verze pozbyva platnosti pfedchozi verze. Informacni list ve své aktudlni verzi je k dispozici na internetu.

Tento technicky list byl vytvofen na zakladé stavu techniky. Udaje uvedené v tomto technickém listu nezbavuji kupujiciho/uzivatele povinnosti
provést na vlastni odpovédnost kontrolu materialii s ohledem na jejich vhodnost pro uréeny ticel pouziti — jakoz i s ohledem na podminky na
stavbé. Odborna aplikace, poutziti a zpracovani materiali je ve vyhradni odpovédnosti kupujiciho/uZivatele. Tento technicky list pozbyva pii vydani
novejsi verze své platnosti.

HORNBACH Baumarkt AG ~ HORNBACH Baumarkt (Svjcarsko) AG

HornbachstraBe 11 Schellenrain 9

16879 Bornheim/Germany ~ CH-6210 Sursee

Tel.:+49 6348-6000 Tel.:+4141929 62 62

onlineshop@hornbach.com

www.hornbach.com Technické informace, aktualizace 03/2025, plati od 03/2025 4



TECHNICKY INFORMACNY LIST

AkKit 120

Hibkovy penetraény néter na savé podklady

m Velmi rychle schnutie - cca 60 mindt fé‘m'ré% ~~ <>
m SetrnejSie k Zivotnému prostrediu, pretoze je bez rozpistadiel 9 C -Ipfﬁ@s \/ 3
m Velmi nizky objem emisii — EC 1 Plus 8 £
n Jednozloikovy " Smiggio —
m Pripraveny na pouZitie
m Pre interiér i exteriér

<¢> N AkiG¥

o a0 SYSTEM

POPIS VYROBKU

Kvalitnd farebna disperzia z umelej Zivice s velmi nizkym objemom emisii bez obsahu rozpii$tadiel a vefmi dobrym vsakovanim. Ako adhézny

mostik v interiéri a exteriéri pre vSetky systémoveé produkty Akkit pri savych podkladoch.

Forma dodavky:

Nadoba Paleta
251/ KK 96 ks
51/KK 84 ks

SKLADOVANIE

V suchu, chlade a pri teplotdch nad bodom mrazu na drevenom roste, v neotvorenom origindlnom obale cca 12 mesiace.

SPRACOVANIE

Odporicané naradie:
Maliarsky Stetec, penovy valéek s jemnymi pormi, veltrovy valéek s kratkym chipom.

Spracovanie:

Naneste na podklad vhodnym naradim v nezriedenom stave a zamedzte hromadeniu materidlu. Pri podkladoch citlivych na vlhkost (napr. anhydri-

tovy nater) je doba schnutial2. Naradie po poufiti vy€istite.

Technickeé informacie, aktualizacia 03/2025, plati od 03/2025

1



TECHNICKE UDAJE

Teplota pri spracovani +b a7 +25 °C
Farba modra
Spotreba cca 150 ml/m?
Pripravenost na pokladku .
(savé) cca 60 min.
Pripravenost na pokladku cca 12 hod

(odolné voti vlhkosti)

PODKLAD

Vhodné podklady:

Betdn
Cementovy poter

Sadrova omietka
Vapennocementova omietka
Murivo

Sadrokartdnova doska

Hladend betonova stierka (sava)
Pdrobeton

evhodné podklady:

Plast

Kov

natery

Kompozitné drevo a pod.

Anhydritovy poter (dIhSia doba schnutia cca 12 hod)

Podklad musi byt suchy, nezmrznuty, pevny, schopny zataZe, tvarovo stabilny a bez prachu, negistét, oleja, mastnoty, odformovacich zmesi a
volnych ¢astic a musi spliiat platné technické miestne a eurdpske smernice, normy a ,VSeobecne uznané pravidla techniky”.

Vhodné prvotné oSetrenie podkladu:

Podklad vycistite, vysajte, prebriste alebo zamette a skontrolujte jeho pripravenost na pokladku.

CERTIFIKATY VYROBKU

Testované podla:

S EC1Plus

+EC 1. Nizkoemisné vyrobky sii oznatené pecatou Emicode.
5 S Oznacenie Emicode EC 1poukazuje na splnenie maximalnych poZiadaviek na ochranu zdravia a Zivotného prostredia. Oznacenie

N o
) iss\O(\

EC 1 Plus predstavuje najvy$Siu triedu a stanovuje eSte vyrazne prisnejSie limitné hodnoty.

Technické informacie, aktualizacia 03/2025, plati od 03/2025
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UPOZORNENIE

Upozornenie na vyrobhok a spracovanie, upozornenie na material:

Pri spracovani mimo idealneho rozsahu teploty a/alebo vihkosti sa moZu vlastnosti materidlu vyrazne zmenit.
Materidl pred spracovanim prislu$ne temperujte!

Aby boli zachované vlastnosti vyrobku, nesmii sa primiesavat ziadne cudzie materialy!

Musi byt presne dodrzané mnozstvo pridanej vody a tidaje o riedent!

Pri tonovanych produktoch vidy pred pouZitim skontrolujte presnost odtieiial

Rovnakost farebného odtieiia je mozné zarucif len v ramci jednej SarZe.

Podoba odtieiia je podstatne ovplyviiovana okolitymi podmienkami.

Rozmiesany a uz zasychajtici material sa nesmie dalej riedit ani pokryvat cerstvym materialom!

Upozornenie pre okolité prostredie:

Nespracovavajte pri teplotach nizSich ako +5!
Idedlny teplotny rozsah pre material, podklad a vzduch robi +15 °C bis + 25 °C.
Idealny rozsah vihkosti vzduchu je 40 % az 60 % relativnej vihkosti.

VysSia vihkost vzduchu a/alebo nizSie teploty spomaluji, nizSia vlhkost vzduchu a/alebo vysSie teploty urychfujii schnutie, tuhnutie a vytvrdnu-

tie.

Pri schnuti, prebiehani reakcii a tvrdnuti musi byt zaistené dostatocné vetranie; nesmie tahat prievan!
Chraiite pred posobenim priameho slneéného Ziarenia, vetra a poveternostnych vplyvov!

Ochraiite priliehajice sutastil

Tipy:

V zasade sa najskor odportica vytvorit testovaciu plochu alebo material najskor vyskisat v malom rozsahu.
Dodrzujte produktové datové listy vSetkych vyrobkov Akkit pouzivanych v ramei systému.

Pre dodatocné prace a renovéciu uschovajte originalny produkt z prislusnej Sarze.

Pri néteroch vykurovacich plach sa musi plocha pred pokladkou najskor vykirit podl'a normy.

Pri spracovani a tvrdnuti nesmie byt zapnuté podlahové kiirenie.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Specifické informacie o vyrobku s ohfadom na zloZenie, zaobchadzanie, Gistenie, zodpovedajiice opatrenia a likvidaciu si uvedené na etikete a v

bezpecnostnom liste.

OBMEDZENIE A MONITOROVANIE EXPOZICIE

Osobné ochranné vybavenie:
VSeobecné bezpecnostné a hygienické opatrenia:

Neprivadzajte do kontaktu s potravinami, napojmi ¢i krmivom.
Zadpinené a nasiaknuté oblecenie okamiite vyzlecte.
Pred prestavkami a po skonceni prace si umyte ruky.

Ochrana dychacich ciest:

Filter P2.
Pri nedostatocnom vetrani si nasad'te ochranu dychacich ciest.

Ochranné rukavice:

Ochranné rukavice

Material rukavic musi byt nepriedusny a musi byt odolny voci vyrobku / materialu / tiprave.

Pouzivajte material rukavic / rukavice zo stabilného materialu (napr. nitril).

Vyber vhodnych rukavic zavisi nielen od materialu, ale aj od d’alSich kvalitativnych vlastnosti a liSi sa podl'a vyrobcu.
Musi byt dodrzand doba preniknutia materidlom rukavic / presna doba prerezania, ktoru ziskate od vyrobcu rukavic.

Technické informacie, aktualizacia 03/2025, plati od 03/2025

3



Ochrana oci:
m Utesnené ochranné okuliare.

Ochranny odev:
m Pracovny ochranny odev.

U naSich tidajov sa jednd o priemerné hodnoty, ktoré boli zistené v laboratérnych podmienkach. Vzhl'adom na poutitie prirodnych surovin sa moiu
uvedené hodnoty v ramci jednej dodavky drobne liSit bez toho, aby tym bola akokolvek ovplyvnena vhodnost vyrobku.

Tento informaény list je zaloZeny na komplexnych skiisenostiach, je vytvoreny podl'a najlepSieho vedomia, nie je pravne zavazny a nezaklada
zmluvny pravny vztah ani akékolvek d'alSie povinnosti vyplyvaijtice z kipnej zmluvy. Za kvalitu nasich materialov ruéime v ramci nasich vSeobec-
nych obchodnych podmienok. Montaz nasich produktov mdzu vykonavat iba odbornici a/alebo skiisené a naleZite kvalifikované osoby s odbornymi
znalostami. Pouzivatel nemdze byt zbaveny povinnosti konzultcie v pripade nejasnosti, ako aj odborného spracovania. V zasade sa najskor
odporita vytvorit testovaciu plochu alebo material najskor vyskiiSat v malom rozsahu. Prirodzene, nie je moZné zahrniit dplne vSetky myslitelné,
sticasné a budiice mozZnosti pouZitia, ako aj osobitosti produktu. Udaje, ktoré mozno predpokladat, 7e poznd odborna verejnost, tu neboli uvedené.
Je potrebné dodriavat platné technické, narodné a eurdpske normy, smernice a technicke listy tykajiice sa materialov, podkladu a naslednej
konstrukcie! V pripade potreby vyjadrite svoje pochybnosti. Vydanim novej verzie straca tato verzia platnost. Informacny list vo svojej aktualnej
verzii je k dispozicii na internete.

Tieto technické informdcie boli vypracované na zaklade stéasnych technologickych postupov. Udaje uvedené v tomto technickom liste nezbavuiji

kupujticeho/pouzivatel'a povinnosti skontrolovat na vlastnti zodpovednost materialy a ich vhodnost na zamysFany ticel pouZitia — a to aj s ohladom

na stavebné podmienky. Za odbornii aplikdciu, pouitie a spracovanie materialov nesie zodpovednost vyhradne kupujiici/pouzivatel. Uverejnenim
nového vydania straca tento technicky list platnost.

HORNBACH Baumarkt AG ~ HORNBACH Baumarkt (Svaitiarsko) AG

HornbachstraBe 11 Schellenrain 9

16879 Bornheim/Germany ~ CH-6210 Sursee

Tel.:+49 6348-6000 Tel.:+4141929 62 62

onlineshop@hornbach.sk

www.hornbach.com Technické informacie, aktualizacia 03/2025, plati od 03/2025
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FISA TEHNICA

AkKit 120

Grund de profunzime pentru substraturi absor-

bante

Ec -IPLU \/ \1’;
m Uscare foarte rapid — aprox. 60 minute " Smiggio™ —
m Fard solventi
m Cu nivel foarte redus de emisii — EC 1 Plus
m Format dintr-o componentd
n Gata de utilizare ’ <> N AkKi¥
m Pentru interior si exterior “ 4 a0 SYSTEM

~1h

DESCRIERE PRODUS

Dispersie de rasina sinteticd de naltd calitate, coloratd, cu nivel foarte redus de emisii, fara solventi, cu proprietati de penetrare foarte bune. Ca
punte de marire a aderentei in zone interioare si exterioare pentru toate produsele din sistemul Akkit, in cazul substraturilor absorbante.

Forma de livrare:

Ambalaj Palet

2,51/ canistra din plastic 96 buc.

51/ canistrd din plastic 84 buc.

DEPOZITARE

Se poate depozita intr-un spatiu uscat, racoros si ferit de inghet, in ambalajul original sigilat, timp de aprox. 12 luni.

APLICARE

Unelte recomandate:
perie pentru zugravi, rold de spumd cu pori fini, rola de velur cu peri scurti.

Prelucrare:

Aplicati nediluat pe stratul de bazé cu o unealtd adecvata si evitati baltirea. i cazul unor suprafete de baza sensibile la umezeala (de exemplu,
sapa anhidrit), timpul de uscare se prelungeste la 12 ore. Dupa utilizare, spalati uneltele cu apa.

Informatii tehnice, versiunea 03/2025, valahila incepand cu 03/2025 1



DATE TEHNIGE

Temperatura prelucrare

+5 pand la +25 °C

instalate placile ceramice
(substrat absorbant)

Culoare albastru
Consum aprox. 150 ml/m?2
Timp dupa care pot fi

aprox. 60 min.

Timp dupa care pot fi
instalate placile cerami-
ce (substrat sensihil la
umiditate)

aprox. 12 ore.

SUPRAFATA DE BAZA

Suprafete de baza adecvate:

Betonul
Sapa de ciment

Sapa anhidrit (timp de uscare prelungit de aprox. 12 ore)

Tencuiala gips
Tencuiala ipsos

Lidarie

Placi de gipscarton
Beton neted (absorbant)

uprafete de baza neadecvate:

Material plastic
Metal
straturi

|
|
|
|
|
|
|
|
= BCA
S
|
|
|
m Material lemnos etc.

Substratul trebuie sa fie uscat, dezghetat, solid, rezistent, stabil ca formd, sa nu prezinte urme de praf, murdarie, ulei, grasime, agenti de separare

si fragmente libere si sa corespunda directivelor tehnice nationale si europene, normelor in vigoare, precum si ,Regulilor tehnice general accep-

tate”.

Pretratarea adecvata a substratului:

Curatati, aspirati, slefuiti sau maturati substratul si verificati dacd acesta este pregatit pentru aplicarea materialului.

CERTIFICATE DE TESTARE

Testat conform:

Q

+EC 1. Produsele cunivel redus de emisii detin sigiliul Emicode.
oA S Sigiliul Emicode EC 11indeplineste cele mai exigente cerinte cu privire la sanatate si mediu. Sigiliul EC 1 Plus reprezintd clasa

N —
) i55\0°

M, EC1Plus

premium si stabileste valori limité considerabil mai stricte.

Informatii tehnice, versiunea 03/2025, valabila incepénd cu 03/2025
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INDICATII

Indicatii cu privire la produs si la prelucrare, indicatii cu privire la material:

La aplicarea in afara intervalului ideal de temperatura si/sau umiditate, caracteristicile materialului se pot modifica semnificativ.
Aduceti materialele la temperatura corespunzatoare inainte de aplicare!

Pentru a mentine caracteristicile produsului, nu se pot adduga materiale straine!

Cantitatile suplimentare de apa sau specificatiile de diluare trebuie respectate cu strictete!

Verificati produsele nuantate in privinta acuratetei culorii inainte de utilizare!

Uniformitatea culorii poate fi garantata numai in cadrul unui lot.

Nuanta este influentata in mod semnificativ de conditiile de mediu.

Materialul amestecat care a inceput deja sé se intéreasca nu se va mai dilua sau combina cu material proaspit!

Indicatii cu privire la mediul inconjurator:

A nu se prelucra la temperaturi sub +5 °C!

Intervalul ideal de temperaturd pentru materiale, suprafatd de baza si aer se situeazd intre +15 °C si +25 °C.

Intervalul ideal de umiditate a aerului se gaseste intre 40 % si 60 % umiditate relativa.

Umiditatea ridicata a aerului si/sau temperaturile mai scazute intarzie uscarea, imbinarea si intarirea, in timp ce umiditatea scazuta a aerului
si/sau temperaturile mai mari le accelereaza.

Asigurati o aerisire suficienta in timpul fazei de uscare, reactie si intarire; evitati curentii de aer!

Protejati materialul aplicat de razele directe ale soarelui, de vant si de intemperiil

Protejati piesele adiacente!

Sfaturi:

in principiu, se recomand sa se realizeze in prealabil o zoni de probi sau si se efectueze un mic test.

Respectati fisele tehnice ale tuturor produselor Akkit utilizate in sistem.

Pentru lucrari de retusare, pastrati un produs original nemodificat din lotul respectiv.

In cazul sapelor pentru incalzire in pardoseala, procesul standardizat de intérire trebuie sé aiba loc inainte de aplicare.
Incélzirea prin pardoseald nu trebuie s fie pornita in timpul aplicérii si intéririi.

INDICATII DE SIGURANTA

Informatiile specifice produsului referitoare la compozitie, manipulare, curatare, masuri corespunzatoare si eliminarea deseurilor rezulta din fisa
tehnica de securitate.

LIMITAREA SI MONITORIZAREA EXPUNERII

Echipament individual de protectie:
Masuri generale de protectie si de igiena:

Tineti produsul la distanta de alimente, bauturi si hrand pentru animale.
Dezbrécati imediat imbracdmintea murdarita si imbibata.
Spalati-va pe maini inainte de pauze si la finalul lucrului.

Protectie respiratorie:

filtru P2.
Protectie respiratorie in caz de ventilatie insuficienta.

Protectia méinilor:

manusi de protectie.
Materialul manusilor trebuie sa fie impermeabil si rezistent la produs/substanta/preparat.
Materialul manusilor/Utilizati manusi din material stabil (de exemplu, nitril).

Alegerea unor manusi adecvate depinde nu doar de material, ci si de caracteristicile de calitate aditionale si acestea sunt diferite de la produ-

cator la producétor.
Timpul de penetrare a materialului manusii / Timpul exact de penetrare trebuie aflat de la producatorul manusilor de protectie si trebuie
respectat.

Informatii tehnice, versiunea 03/2025, valabild incepand cu 03/2025
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Protectie pentru ochi:
m Ochelari de protectie etansi.

Protectia corpului:
m imbriciminte de protectie.

Datele noastre sunt valori medii, care au fost determinate in conditii de laborator. Datoritd utilizarii materiilor prime naturale, valorile indicate
pentru o livrare individuald pot varia usor, fara a afecta adecvarea produsului.

Aceasta fisa tehnica se bazeaza pe o experienta vastd, are scopul de a oferi consultanta conform cunostintelor noastre, nu este obligatorie din
punct de vedere juridic si nu constituie un raport juridic contractual sau o obligatie accesorie ce decurge din contractul de cumpirare. in cadrul
conditiilor generale de vénzare garantdm pentru calitatea materialelor noastre. Utilizarea produselor noastre poate fi realizatd doar de specia-
listi si/sau persoane cu experientd, cunostinte si calificare corespunzatoare. Utilizatorul nu poate fi exonerat de consiliere in caz de neclaritati,
precum si de prelucrarea profesionald. In principiu, se recomanda sé se realizeze in prealabil o zona de probd sau sa se efectueze un mic test. In
mod firesc, nu pot fi prevazute absolut toate cazurile de utilizare si particularitatile posibile, actuale i viitoare. Informatiile despre care se poate
presupune ca sunt cunoscute de experti au fost omise. Trebuie respectate normele tehnice, natlonale si europene in vigoare si fisele tehnice cu
privire la materiale, suprafete si montaj! fn caz de neclaritati, acestea trebuie comunicate. Prin publlcarea unei versiuni noi, prezenta versiune isi
pierde valabilitatea. Gea mai recentd fisd tehnica este dlsponlblla pe internet.

Aceste informatii tehnice au fost concepute in baza stadiului tehnologic actual. Indicatiile din aceste informatii tehnice nu il exonereaza pe cum-
parator/utilizator de obligatia sa de a verifica pe propria raspundere materialele in scopul utilizarii prevazute - siin ceea ce priveste conditiile
de la fata locului. Aplicarea profesionald, utilizarea si prelucrarea materialelor se afld exclusiv in responsabilitatea cumparatorului/utilizatorului.
Odata cu publicarea unei noi editii, acest prospect tehnic isi pierde valabilitatea.

HORNBACH Baumarkt AG~ HORNBACH Baumarkt (Elvetia) AG

HornbachstraBe 11 Schellenrain 9

16879 Bornheim/Germania ~ CH-6210 Sursee

Tel.:+49 6348-6000 Tel.:+4141929 62 62

product@hornbach.com

www.hornbach.com Informatii tehnice, versiunea 03/2025, valahila incepand cu 03/2025 4



TECHNISCHES MERKBLATT

AkKit 120

Tiefengrund fur saugende Untergrunde

Sehr schnelle Trocknung - ca. 60 Minuten ,ém’l’éo&

Losungsmittelfrei <>

PLUS
Sehr emissionsarm - EC 1 Plus @ EC l 15 @ v
. . 2. S
Einkomponentig :‘\% =& —

Gebrauchsfertig -

Fiir Innen & AuBen
Q AkKit¥
Vv e SYSTEM
~1h

&
&

PRODUKTBESCHREIBUNG

Sehr emissionsarme, ldsungsmittelfreie, eingefarbte, hochwertige Kunstharzdispersion mit sehr gutem Eindringvermégen. Als Haftbriicke im Innen-
und AuBenbereich fiir sémtliche Akkit-Systemprodukte bei saugenden Untergriinden.

Lieferform:
Gebinde Palette
2,51/ KK 96 Stk.
51/KK 84 Stk.

LAGERUNG

Trocken, kiihl und frostfrei auf Holzrost, im unangebrochenen Originalgehinde ca. 12 Monate.

VERARBEITUNG

Empfohlenes Werkzeug:

Malerbiirste, feinporige Schaumstoffwalze, kurzborstige Velourwalze.

Verarbeiten:

Mit geeignetem Werkzeug unverdiinnt auf den Untergrund auftragen und Pfiitzenbildung vermeiden.
Bei feuchtigkeitsempfindlichen Untergriinden (z. B. Anhydritestrich) verlingert sich die Trockenzeit auf 12 Std.
Werkzeug nach Gebrauch mit Wasser reinigen.

Technische Information, Stand 03/2025, giiltig ab 03/2025 |



TECHNISCHE ANGABEN

(feuchtigkeitsempfindlich)

Verarbeitungstemperatur +5 his +25 °C
Farbe blau
Verbrauch ca. 150 ml/m?
\(/:::gg:;zi)fe ca. 60 Min.
Verlegereife ca. 12 Std.

UNTERGRUND

Geeignete Untergriinde:

Beton
Zementestrich

Gipsputz
Kalkzementputz
Mauerwerk

Porenbeton

Anhydritestrich (verlangerte Trockenzeit von ca. 12 Std.)

Gipskartonplatte, Gipsbauplatte
Schalglatter Beton (saugfahig)

Nicht geeignete Untergriinde:

Kunststoff

m Metall

m Anstriche

m Holzwerkstoffe u. A.

Der Untergrund muss trocken, frostfrei, fest, tragfahig, formstabil und frei von Staub, Schmutz, 01, Fett, Trennmitteln und losen Teilen sein und den

geltenden technischen nationalen und europaischen Richtlinien, Normen sowie den ,Allgemein anerkannten Regeln der Technik” entsprechen.

Geeignete Untergrundvorbehandlung:
Untergrund reinigen, absaugen, schleifen oder kehren und auf Verlegereife priifen.

PRUFZEUGNISSE

Gepriift nach:

/6@1’“"'%% EC1Plus

/ Ec 'I"“JS Emissionsarme Produkte werden mit dem Emicode-Siegel ausgezeichnet.

‘ % %,55 Das Emicode-Siegel EC 1 erfiillt hdchste Gesundheits- und Umweltanspriiche. Das Siegel EC 1 Plus ist die Premiumklasse und
> Smjssio® setzt noch einmal deutlich strengere Grenzwerte.

Technische Information, Stand 03/2025, giiltig ab 03/2025
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HINWEISE

Produkt- und Verarbeitungshinweise, Materialhinweise:

m Bei Verarbeitung auBerhalb des idealen Temperatur- und/oder Luftfeuchtigkeitshereiches konnen sich die Materialeigenschaften merklich
verandern.

Materialien vor der Verarbeitung entsprechend temperieren!

Um die Produkteigenschaften beizubehalten, diirfen keine Fremdmaterialien beigemischt werden!

Wasserzugabemengen oder Verdiinnungsangaben sind genauestens einzuhalten!

Abgetonte Produkte vor der Verwendung auf Farbtongenauigkeit Giberpriifen!

Farbgleichheit kann nur innerhalb einer Charge gewéahrleistet werden.

Die Farbtonaushildung wird durch die Umgebungsbedingungen wesentlich beeinflusst.

Angemischtes, bereits anzusteifen beginnendes Material darf nicht weiterverdiinnt oder mit frischem Material versetzt werden!

Umgebungshinweise:

m Nicht bei Temperaturen unter +5 °C verarbeiten!

m Der ideale Temperaturbereich fiir Material, Untergrund und Luft liegt bei +15 °C bis + 25 °C.

m Derideale Luftfeuchtigkeitshereich liegt bei 40 % bis 60 % relativer Feuchte.

m Erhohte Luftfeuchtigkeit und/oder niedrigere Temperaturen verzogern, niedrige Luftfeuchtigkeit und/oder hohere Temperaturen beschleunigen
die Trocknung, Abbindung und Erhartung.

Wahrend der Trocknungs-, Reaktions- und Erhartungsphase ist fiir ausreichende Belliftung zu sorgen; Zugluft ist zu vermeiden!

Vor direkter Sonneneinstrahlung, Wind und Wetter schiitzen!

m Angrenzende Bauteile schiitzen!

Tipps:

m Grundsétzlich empfehlen wir vorab eine Probeflache anzulegen oder mittels Kleinversuch vorzutesten.
m Produktdatenblatter aller im System verwendeten Akkit Produkte beachten.

m Fiir Aushesserungsarbeiten ein unverfalschtes Originalprodukt der jeweiligen Charge aufbewahren.

m Bei Heizestrichen muss der normgerechte Ausheizvorgang vor der Verlegung erfolgen.

m Wahrend der Verarbeitung und Erhartung darf die FuBbodenheizung nicht eingeschaltet sein.

SICHERHEITSHINWEISE

Produktspezifische Informationen hinsichtlich Zusammensetzung, Umgang, Reinigung, entsprechender MaBnahmen und Entsorgung sind dem
Sicherheitsdatenblatt zu entnehmen.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION

Personliche Schutzausriistung:

Aligemeine Schutz- und HygienemaBnahmen:

m Von Nahrungsmitteln, Getrdnken und Futtermitteln fernhalten.
m Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.

m Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

Atemschutz:

m Filter P2.
m Bei unzureichender Beliiftung Atemschutz.

Handschutz:

m Schutzhandschuhe.

m Das Handschuhmaterial muss undurchléssig und bestandig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung sein.

m Handschuhmaterial / Handschuhe aus stabilem Material (z. B. Nitril) verwenden.

m Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen abhangig und von Herstel-
ler zu Hersteller unterschiedlich.

m Durchdringungszeit des Handschuhmaterials / Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

Technische Information, Stand 03/2025, giiltig ab 03/2025 3



Augenschutz:
m DichtschlieBende Schutzbrille.

Korperschutz:
m Arbeitsschutzkleidung.

Bei unseren Angaben handelt es sich um Durchschnittswerte, welche unter Laborbedingungen ermittelt wurden. Aufgrund der Verwendung natiirli-
cher Rohstoffe konnen die angegebenen Werte einer einzelnen Lieferung ohne Beeintrachtigung der Produkteignung geringfiigig abweichen.

Dieses Merkblatt basiert auf umfangreichen Erfahrungen, will nach bestem Wissen beraten, ist chne Rechtsverhindlichkeit und begriindet weder

ein vertragliches Rechtsverhéltnis noch eine Nebenverpflichtung aus dem Kaufvertrag. Fiir die Giite unserer Materialien garantieren wir im Rah-
men unserer Allgemeinen Geschaftsbedingungen. Die Anwendung unserer Produkte darf nur durch Fachleute und/oder versierte, fachkundige und
entsprechend handwerklich begabte Personen erfolgen. Der Anwender kann nicht von einer Riickfrage bei Unklarheiten sowie einer fachmannischen
Verarbeitung entbunden werden. Grundsatzlich empfehlen wir vorab eine Probeflache anzulegen oder mittels Kleinversuch vorzutesten. NaturgemaB
konnen nicht alle moglichen, gegenwartigen und zukiinftigen Anwendungsfélle und Besonderheiten liickenlos beinhaltet sein. Auf Angaben, welche
man bei Fachleuten als bekannt voraussetzen kann, wurde verzichtet. Die geltenden, technischen, nationalen und europaischen Normen, Richtlinien
und Merkblatter betreffend Materialien, Untergrund und nachfolgendem Aufbau beachten! Gegebenenfalls Bedenken anmelden. Mit Herausgabe
einer neuen Version verliert diese ihre Giiltigkeit. Das jeweils aktuellste Merkblatt ist im Internet abrufbar.

Diese technische Information ist auf Basis des Standes der Technik erstellt worden. Die Angaben in dieser technischen Information entbinden den
Kaufer/Anwender nicht von seiner Verpflichtung die Werkstoffe in eigener Verantwortung auf ihre Eignung fiir den vorgesehenen Verwendungszweck
- auch im Hinblick auf die bauseitigen Gegebenheiten - zu priifen. Die fachmannische Anwendung, Verwendung und Verarbeitung der Werkstoffe li-
egt ausschlieBlich im Verantwortungsbereich des Kaufers/Anwenders. Mit Erscheinen einer Neuauflage verliert diese technische Informationsschrift
ihre Giiltigkeit.

HORNBACH Baumarkt AG HORNBACH Baumarkt (Schweiz) AG
HornbachstraBe 11 Schellenrain 9

76879 Bornheim/Germany CH-6210 Sursee

Tel.: +49 6348-6000 Tel.: +4141929 62 62

product@hornbach.com
www.hornbach.com Technische Information, Stand 03/2025, giiltig ab 03/2025 4



TEHNICKI LIST

AkKit 120

Dubinski osnovni premaz za upijajuce povrsine

m Veoma brzo susenje — oko 60 minuta é}\—‘M'CO;% N2 <>
m Ne sadri rastvarace C -Ipufs 3

m Veoma nizak nivo emisija — EC 1 Plus 8 o§

= Jednokomponentni " Smiggio —
m Spreman za upotrebu

m /a zatvorene i otvorene prostore

> N AkIGE
¥ S SYSTEM
~1h

OPIS PROIZVODA

Visokokvalitetna disperzija sinteticke smole u boji, sa veoma niskim nivoom emisije i veoma dobrom sposobno$cu prodiranja, ne sadri rastvarace.
Kao vezivno sredstvo za upotrebu sa svim proizvodima sistema Akkit na upijaju¢im podlogama u zatvorenim i na otvorenim prostorima.

Oblik isporuke:
Kontejner Paleta
25 1/PK 96 kom.
5 I/PK 84 kom.

SKLADISTENJE

Moie se skladititi na suvom, hladnom mestu za$ticenom od mraza oko 12 meseca u neotvorenom originalnom pakovanju.

OBRADA

Preporuceni alat:
Cetke za farbanje, valjci od pene sa finim porama, valjci od velura sa kratkim vlaknima.

Obrada:

Nanesite nerazreden proizvod na podlogu koristeci odgovarajuci alat i izbegavajte stvaranje lokvi. Za podloge osetljive na vlagu (npr. anhidritna
koSuljica), vreme susenja se produzava na 12 sata. Otistite alate vodom nakon upotrebe.

Tehnicka informacija, verzija 03. 2025, vaZi od 03.2025. 1



TEHNICKI PODACI

Temperatura obrade +5 °C do +25 °C
Boja Plava
Potro$nja oko 150 ml/m?2

Spreman za polaganje
(upijajuéi)

oko 60 minuta.

Spreman za polaganje
(osetljiv na vlagu)

oko 12 sata.

PODLOGA

Podloge koje su pogodne:

Beton
Cementna koSuljica

Anhidritna koSuljica (produzeno vreme suSenja oko 12 sata)

Gipsani malter
Krecno-cementni malter
Zidane povrsine

Gips-kartonske ploce, gipsane ploce

Glatki beton (upijajuci)

odloge koje nisu pogodne:

Plastika
Metal
Prematzi hoje

|
|
|
|
|
|
|
|
m Gazirani beton
P
|
|
|
m Drveni materijali i slicno

Podloga mora biti suva, bez mraza, évrsta, nosiva, dimenzionalno stabilna i bez praSine, prljavitine, ulja, masti, sredstava za odvajanje i

neucvrScéenih delova, i mora biti u skladu sa vaiec¢im nacionalnim i evropskim tehnickim direktivama, standardima i ,,opSteprihvacenim pravilima

tehnike”.

Priprema pogodne podloge:

Otistite, usisajte, izbrusite ili pometite povrSinu i proverite da li je spremna za polaganje.

SERTIFIKATI ISPITIVANJA

Ispitano u skladu sa:

Q <

+EC '|"“’Es Proizvodima sa niskim nivoom emisija dodeljuje se pe¢at Emicode.
i S EC pecat Emicode 1 ispunjava najstroze zahteva u pogledu zastite zdravlja i Zivotne sredine. Pecat EC 1 Plus oznacava
vrhunsku klasu i postavlja znatno stroze granicne vrednosti.

\> /S e
~Smjssi0®

AEMICo EC 1 Plus

Tehnicka informacija, verzija 03. 2025, vazi od 03. 2025.
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NAPOMENE

Napomene o proizvodu i obradi, napomene o materijalu:

Kada se obraduju van idealnog opsega temperatura i/ili vlainosti, svojstva materijala se mogu zna¢ajno promeniti.
Obavite odgovarajuce temperaturnu obradu materijala pre obrade!

Da i se odrZale karakteristike proizvoda, ne smeju se me$ati nikakvi drugi materijalil

Strogo se pridrzavajte podataka za koli¢inu vode koja se dodaje ili uputstava za razredivanje!

Pre upotrebe proverite tonirane proizvode u pogledu preciznosti nijanse boje!

Ujednacenost nijanse boje se moZe garantovati samo unutar jedne serije.

Na nijansu boje znagajno utiéu uslovi okoline.

Izme$ani materijal, koji se ve¢ pocinje stvrdnjavati, ne sme se dalje razredivati niti dodavati svezem materijalul

Uslovi okoline:

Ne obradivati na temperaturama ispod +5 °C!
Idealni opseg temperatura za materijal, podlogu i vazduh krece se od +15 °C do + 25 °C.
Ideali opseg vlaznosti vazduha krece se od 40% do 60% relativne vlaznosti.

Obezbediti dovoljnu ventilaciju tokom faze suSenja, vezivanja i stvrdnjavanja; izbegavati promaju!
Zastititi od direktne sunceve svetlosti, vetra i nepovoljnih vremenskih uslova!
Zastititi susedne komponente!

Saveti:

m Uvek preporucujemo da prvo napravite probnu povrSinu ili da sprovedete prethodno testiranje na manjoj povrSini
Obratite paznju na tehnicke podatke svih Akkit proizvoda koji se koriste u sistemu.

Za radove na popravkama, sacuvajte neizmenjeni originalni proizvod iz odgovarajuce serije.

Za grejane cementne koSuljice, pre polaganja se mora sprovesti standardizovani proces zagrevanja.

Podno grejanje ne sme biti ukljuceno tokom obrade i stvrdnjavanja.

BEZBEDNOSNE NAPOMENE

Specificne informacije o proizvodu u vezi sa sastavom, rukovanjem, ¢i§éenjem, odgovarajuc¢im merama i odlaganjem mogu se naci u
bezbednosnom listu.

OGRANICAVANJE | PRACENJE IZLOZENOSTI

Licna zastitna oprema:

Opste zastitne i higijenske mere:

m Guvati odvojeno od hrane, pica i hrane za Zivotinje.
m Odmah skinuti svu kontaminiranu odecu.

m Operite ruke pre pauze i na kraju rada.

Lastita disajnih organa:
m Filter P2.
m U slucaju nedovoljne provetrenosti nositi odgovarajuéu opremu za disanje.

Lastita ruku:

m Zastitne rukavice.

m Materijal rukavica mora biti nepropustan i otporan na proizvod/supstancu/preparat.

m Koristiti materijal za rukavice/rukavice od ¢vrstog materijala (npr. nitril).

m Izbor pogodnih rukavica ne zavisi samo od materijala, ve¢ zavisi i od drugih karakteristika kvaliteta i razlikuje se od proizvodaca do
proizvodata.

Vreme prodiranja za materijal rukavica / Tatno vreme prodiranja moze se dobiti od proizvodaca zastitnih rukavica i mora se poStovati.

Tehnicka informacija, verzija 03. 2025, vazi od 03. 2025.

Povecana vlaznost i/ili nize temperature odlazu susenje, vezivanje i stvrdnjavanje, dok ih niska vlaznost i/ili viSe temperature ubrzavaju.
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Lastita oCiju:
m Dobro prianjajuce zastitne naocare.

Lastita tela:
m /aStitna radna odeca.

Navedeni podaci su prosecne vrednosti koje su odredene u laboratorijskim uslovima. Zbog upotrebe prirodnih sirovina, vrednosti koje su navedene
za pojedinaénu isporuku mogu neznatno da se razlikuju bez uticaja na prikladnost proizvoda.

Ovaj tehnicki list se zasniva na velikom iskustvu, ima za cilj da pruZi savete prema naSem najboljem saznanju, nije pravno obavezujuci i ne
uspostavlja ugovorni pravni odnos ili dodatnu obavezu na osnovu kupoprodajnog ugovora. Garantujemo kvalitet nasih materijala u okviru nasi
moZe hiti osloboden odgovornosti da postavlja pitanja u sluéaju nejasnoca i da profesionalno obraduje informacije. Uvek preporu¢ujemo da prvo
napravite probnu povrSinu ili da sprovedete prethodno testiranje na manjoj povrsini Naravno, sve eventualne trenutne i buduce slucajeve upotrebe
i posebne karakteristike nije moguce u potpunosti ukljugiti. Izostavljene su informacije za koje se moie pretpostaviti da su poznate struénjacima.
Pridrzavajte se vazecih tehnickih, nacionalnih i evropskih standarda, direktiva i informativnih listova u vezi sa materijalima, povrSinama i
naknadnom gradnjom! Ako je potrebno, izrazite zabrinutost. Ova verzija prestaje da vazi sa izdavanjem nove verzije. Najnoviji informativni list se
moZe naci na internetu.

Ova tehnicka informacija je priredena osnovu aktuelnog stanja tehnike. Podaci u ovoj tehnickoj informaciji ne oslobadaju kupca/korisnika od
obaveze da na sopstvenu odgovornost testira materijale u pogledu njihove podobnosti za predvidenu namenu, kao i za date uslove na gradiliStu.
Profesionalna primena, upotreba i obrada materijala je iskljuciva odgovornost kupca/korisnika. Ova tehnitka informacija prestaje da vazi sa
objavljivanjem nove verzije.

HORNBACH Baumarkt AG ~ HORNBACH Baumarkt (Schweiz) AG

HornbachstraBe 11 Schellenrain 9

16879 Bornheim/Nemacka ~ CH-6210 Sursee

Tel.:+49 6348-6000 Tel.:+4141929 62 62

product@hornbach.com
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MUSZAKI UTMUTATO

AkKit 120

Mélyalapozo nedvszivo aljzatokhoz

n Nagyun gyors szaradas — kb. 60 perc alatt OQ:\‘M'CO& \/ <>
m Olddszermentes ECT" 3
m Rendkiviil alacsony kibocsatasti — EC 1 Plus ) £ @
m Egykomponensii " Smiggio —
m Hasznélatra kész
m Beltérre és kiiltérre egyarant

st N AkIGE

o a0 SYSTEM

TERMEKLEIRAS

Nagyon alacsony kibocsatasti, oldoszermentes, szinezett, kivalo mindségt, nagyon jo penetracios tulajdonsagokkal rendelkezdé miigyanta-diszper-
zio. Belsd és kiilsd ragasztoanyagként minden Akkit rendszertermékhez nedvszivo aljzaton.

Csomagolasi forma:

Gongydleg Raklap
2,5 l/egység 96 db
5 1/egység 84 db

TAROLAS

Szaraz, hideg, fagymentes fa raklapon, bontatlan eredeti csomagolashan kb. 12 hénap.

FELDOLGOZAS

Ajanlott szerszam:
Festdecset, finom porust habhenger, rovid sortéjii velirhenger.

Feldolgozas:

Megfeleld eszkozzel, higitatlanul vigye fel az aljzatra, és keriilje a tdcsakat. Nedvességre érzékeny aljzatok (pl. anhidrit esztrich) esetén a szarada-
si idd meghosszabbodik 12 drara. Hasznalat utan vizzel tisztitsa meg a szerszamot.

Miiszaki informécid, 2025/03 4llapot szerint, érvényes 2025/03 utdn 1



MUSZAKI ADATOK

ségre érzékeny)

Feldolgozasi hdmérséklet +5 és +25 °C kozott
Szin kék

Felhasznalds kb. 150 ml/m?
Lehelyezésre kész (szivd) kb. 60 perc
Lehelyezésre kész (nedves- kb. 12 éra

ALAPZAT

Megfelelo alapzatok:

Beton
Cementesztrich

Anhidrit esztrich (meghosszabbitott szdraddsi idd kb. 12 dra)

Gipsz vakolat
Mész-cement vakolat
Falazat

Gipszkarton lemez, gipsz épitdlemez

Pdrusbeton

em megfelelo alapzatok:

Miianyag
Fém

| |

| |

| |

| |

| |

| |

| |

m Sima beton (szivoképes)
| |

N

| |

| |

m Festések
| |

Fa alapanyagok és hasonldk

Az aljzatnak széraznak, fagymentesnek, szilardnak, teherbirdnak, méretstabilnak, portdl, szennyezddéstdl, olajtdl, zsirtdl, elvalasztd anyagoktol és
laza részektdl mentesnek kell lennie, és meg kell felelnie a vonatkozd nemzeti és eurdpai miiszaki iranyelveknek, szabvanyoknak és az ,,Altalano-

san elfogadott miiszaki szabalyoknak”.

Alapzat megfelelo elokezelése:
Tisztitsa meg, porszivozza fel, csiszolja vagy soporje fel az aljzatot, és ellendrizze, hogy készen all-e a fektetéshez.

VIZSGALATI TANUSITVANYOK

Tanisitva:
&M%, EC1Plus szerint
. EC ]P“/’; Az alacsony kdrosanyag-kibocsatésii termékek Emicode pecséttel vannak megjeldlve.
f‘%,s b Az EC 1 Emicode jeldlés a legmagasabb szintii egészségiigyi és kornyezeti igényeket is kielégiti. Az EC 1 Plus jelolés a prémium
MissiC kategdridra utal, amely lényegesen szigoriibb hatarértékeket szab meg.

Miiszaki informacid, 2025/03 allapot szerint, érvényes 2025/03 utan
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MEGJEGYZESEK

A termékre és a feldolgozasara, az anyagra vonatkozo titmutatasok:
A homérséklet és/vagy levegd-paratartalom idealis tartomanyain kiviili feldolgozas esetén az anyag tulajdonsagai jelentdsen megvaltozhatnak.

A feldolgozds eldtt az anyagokat megfeleléen temperaini kell.

A termék tulajdonsagainak megdrzése érdekében tilos idegen anyagokat hozzdadnil

A viz hozzdaddsanak mennyiségét vagy a higitasi eldirasokat szigorian be kell tartani!
Hasznalat eldtt ellendrizze a szinezett termékek szinhelyességét!

A szinazonossag csak egy tételen beliil garantalhato.

A szinarnyalatot jelentdsen befolyasoljdk a kornyezeti feltételek.

A mar szildrduld bekevert anyagot nem szabad tovabb higitani vagy friss anyaggal kevernil

Kornyezeti feltételek:

Ne dolgozza fel +5°C alatti homérsékleten!

Az idealis hdmérsékleti tartomany az anyaghoz, az alapzathoz és a levegdhoz +15 °C és + 25 °C kozott van.

Az idealis levegd paratartlom tartomany 40% és 60% relativ paratartalom kozott van.

A magasabb paratartalom és/vagy alacsonyabb hémérséklet késlelteti, az alacsony paratartalom és/vagy magasabb hémérséklet gyorsitja a
szaradast, szilardulast és keményedést.

A szaritasi, reakcio- és keményedési fazisban gondoskodni kell a megfeleld szelldzésrdl; keriilni kell a huzatot!

Védje a kozvetlen napfénytdl, széltdl és idéjarasi hatasoktol!

Védje a szomszédos alkatrészeket!

Tippek:

Alapvetden javasoljuk eldzetesen egy probateriilet burkoldsat, vagy egy kisebb eldzetes tesztelést.

Tartsa be a rendszerben hasznalt dsszes Akkit termék adatlapjat.

A javitasi munkakhoz tartson meg egy valtozatlan eredeti terméket az adott tételbdl.

A fiitott esztrichek esetében a szabvanyos fiitési folyamatnak a lerakasi folyamat eldtt kell megtdrténnie.
A padlofiitést tilos bekapcsolni a felhordas és a kikeményedés ideje alatt.

BIZTONSAGI UTASITASOK

Az dsszetételre, kezelésre, tisztitasra, megfeleld intézkedésekre és drtalmatlanitasra vonatkozd termékspecifikus informacidkért olvassa el a
biztonsdgi adatlapot.

AZ EXPOZICIO LEHATAROLASA ES FELUGYELETE

Személyi védofelszerelés:
Altalénos biztonségi és higiéniai intézkedések:

Tartsa tavol az élelmiszerektdl, italoktdl és allati takarmanytol.
A szennyezett, atazott ruhazatot azonnal vegye le.
Sziinetek eldtt és munka végén mosson kezet.

Légzésvédelem:

P2 sziird
Elégtelen szelldzés esetén viseljen légzésvédelmet.

Kézvédelem:

m Véddkesztyii

m A kesztyii anyagdnak vizhatlannak és a termékkel/anyaggal/készitménnyel szemben ellendllonak kell lennie.

m Hasznaljon erds anyaghal (pl. nitril) késziilt kesztyiit.

m A megfeleld kesztyii kivalasztasa nemesak az anyagtdl, hanem mas mindségi jellemzdktol is fiigg, és gyartonként eltérd.
m A kesztyii anyaganak dthatolasi ideje / A pontos thatoldsi idot a véddkesztyii gyartéjatol kell beszerezni és betartani.

Miiszaki informacid, 2025/03 dllapot szerint, érvényes 2025/03 utan
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Szemvédelem:
m Szorosan zarddo véddszemiiveg

Testvédelem:
m Munkavédelmi ruhazat

Adataink atlagértékek, amelyeket laboratoriumi koriilmények kozott hataroztunk meg. Természetes nyersanyagok hasznalatanak kivetkeztében az

egyes szallitmanyok megadott értékei kismértékben eltérhetnek anélkiil, hogy ez befolyasolnd a termék alkalmassagat.

Ez a téjékoztatd széleskirii tapasztalatokon alapul, legjobb tudasunk szerinti tandcsadésra szolgal, jogilag nem kitelezd érvényi, és nem mindsiil
szerzodéses jogviszonynak vagy az adasvételi szerzodéshdl eredd mellékkotelezettségnek. Anyagaink mindségét az Altalanos Szerzddési Feltéte-
leinknek megfelelden garantaljuk. Termékeinket csak szakemberek és/vagy tapasztalt, képzett és megfeleld képesitéssel rendelkezd személyek
hasznélhatjak. A felhasznalé nem mentesiilhet a kétségek esetén torténd tajékozadas és a szakszerii feldolgozas kotelezettsége aldl. Alapvetden
javasoljuk eldzetesen egy probateriilet burkoldsat, vagy egy kisebb eldzetes tesztelést. Természetesen nem lehet minden lehetséges, jelenlegi

és jovdbeli felhasznalasi esetet és kiilonleges funkciot teljes egészében feltiintetni. A szakemberek altal feltételezhetden ismert informacidkat
kihagytuk. Tartsa be a vonatkozo miiszaki, nemzeti és eurdpai szabvanyokat, iranyelveket és adatlapokat az anyagokra, az aljzatra és a késdbbi
beépitésre vonatkozoan! Sziikség esetén jelentse az aggalyokat. Egy Uj valtozat kozzétételével ez a valtozat érvényét veszti. A legfrissebb tdjékoz-
tatd elérhetd az interneten.

A jelen miiszaki informacid a technika allasa alapjan késziilt. A miiszaki informacidban szerepld adatok nem mentesitik a vevdt/felhasznaldt

a kotelezettsége aldl, hogy a munkaanyagokat sajat feleldsségi korében ellendrizze az alkalmazasi célnak valé megfeleldség vonatkozasaban,
beleértve a helyszini adottsagokat is. A munkaanyagok szakemberi altali alkalmazasa, felhasznalasa és feldolgozasa kizardlag a vevd/felhasznalo
feleldsségi korébe tartozik. Egy Uj kiadds megjelenése esetén a jelen miiszaki informacio érvényét veszti.

HORNBACH Baumarkt AG ~ HORNBACH Baumarkt (Svdjc) AG

HornbachstraBe 11 Schellenrain 9
16879 Bornheim/Germany ~ CH-6210 Sursee
Tel. +49 6348 6000 Tel.:+4141929 62 62

product@hornbach.com
www.hornbach.com Miiszaki informacid, 2025/03 allapot szerint, érvényes 2025/03 utan
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KARTA DANYCH TECHNICZNYCH

AkKit 120

Podktad gteboko penetrujgcy do chtonnych pod-

[0 <

PLUS
5 ECI1 s ¥
Bardzo szybkie schnigcie — ok. 60 minut " Smiggio [—
Nie zawiera rozpuszczalnikow
Bardzo niskoemisyjny — EC 1 Plus

Jednokomponentowy

Gotowy do uzytku <> N AkKit
Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz budynkdw 2 a0 SYSTEM

~1h

OPIS PRODUKTU

Bardzo niskoemisyjna, bezrozpuszczalnikowa, barwiona, wysokiej jakosci dyspersja zywicy syntetycznej o bardzo dobrej zdolnosci penetracyjne;.
Jako warstwa szczepna do uzytku wewnatrz i na zewnatrz budynkéw do wszystkich produktow systemu Akkit na chtonnych podtozach.

Formy dostawy:

Opakowanie zhior-
cze

Paleta

251/ kanister z tw. szt. 96 szt.

51/ kanister z tw. szt. 84 st

PRZECHOWYWANIE

W miejscu chtodnym i suchym bez mozliwosci zamarznigcia, na drewnianych potkach, w nieuszkodzonym oryginalnym opakowaniu ok. 12 miesigcy.

NAKLADANIE

Lalecane narzedzia:
Pedzel malarski, watek z pianki o drobnych porach, watek welurowy z krdtkim wtosiem.

Naktadanie:

Nanies¢ nierozcienczony produkt na podtoze za pomocg odpowiednich narzedzi, unikajac tworzenia sig katuz. W przypadku podtozy wrailiwych na
wilgo¢ (np. jastrych anhydrytowy) czas schnigcia wydtuza sig do 12 godzin. Po uzyciu narzedzia nalezy umy¢ woda.

Informacja techniczna, stan 03/2025, waina od 03/2025 1



DANE TECHNICGZNE

(wrazliwo$é na wilgoc)

Temperatura nakfadania +5°C do +25°C
Kolor niebieski
Luiycie ok. 150 ml/m?
Gotowosé do naktadania .
(chtonnosc) ok. 60 min
Gotowosé do naktadania ok 12 godz

PODtOZE

Odpowiednie podtoza:
Beton
Jastrych cementowy

Jastrych anhydrytowy (wydtuzony czas schnigcia ok. 12 godz.)

Tynk gipsowy
Tynki cementowo-wapienne
Mur z cegly

Ptyty gipsowo-kartonowe, ptyty gipsowe

Beton gtadki (chtonny)

eodpowiednie podtoza:

Tworzywo sztuczne
Metal

|

|

|

|

|

|

|

|

m Beton porowaty
Ni

|

|

m Powtoki
|

Materiaty drewnopochodne itp.

Podtoze musi by¢ suche, niezmrozone, wytrzymate, trwate, stabilne i pozbawione kurzu, brudu, oleju, ttuszczu, Srodkéw antyadhezyjnych i luznych

czastek i musi odpowiadac obowigzujacym krajowym i europejskim dyrektywom, normom, oraz ,,0gdInie uznawanym regutom rzemiosta“.

Odpowiednie przygotowanie podtoza:

Oczyscic podtoze, odkurzyé, przeszlifowac lub zamiesé i sprawdzic, czy jest gotowe do naktadania.

SWIADECTWA KONTROLI

Sprawdzono wedtug:

S EC1Plus

+EC '|"“JEs Produkty o niskiej szkodliwosci honorowane s3 znakiem Emicode.
5 S Inak Emicode EC 1 oznacza spetnienie najwyzszych wymogdw zdrowotnych i ekologicznych. Znak EC 1 Plus jest klasg Premium

N o
) iss\O(\

i wyraznie ustanawia jeszcze surowsze wartosci graniczne.

Informacja techniczna, stan 03/2025, wazna od 03/2025
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WSKAZOWKI

Instrukcje odnosnie produktu i naktadania, wskazéwki dotyczace materiatu:

m W przypadku naktadania poza idealnym zakresem temperatur i/lub wilgotnosci powietrza wiasciwosci materiatowe mogg zmienic sie w znacza-
cy sposdb.

Materiaty przed uzyciem doprowadzi¢ do odpowiedniej temperatury!

Aby zachowaé wtasciwosci produktu, nie mozna mieszaé z produktami obcymil

Naleiy $cisle przestrzegac ilosci dodawanej wody lub rozcierczanial

Produkty przebarwione sprawdzi¢ pod katem doktadnosci odcienial

Jednolita barwa moze by¢ zagwarantowana wytacznie w obrebie jednej partii produkcyjnej.

Na odzwierciedlenie kolorystyczne znaczaco wptywaja warunki otoczenia.

Materiatu zmieszanego, juz twardniejacego nie wolno ponownie rozciericzac lub naktadaé z materiatem $wiezym!

Wskazowki odnosnie otoczenia:

m Nie stosowac przy temperaturach ponizej + 5°C!

m |dealny zakres temperatur dla materiatu, podtoza i powietrza wynosi od +15°C do +25°C.

m |dealny zakres wilgotnosci powietrza wynosi od 40 % do 60 % wilgotnosci wzglgdnej.

m Podwyiszona wilgotno$¢ powietrza i/lub nizsze tempertury opdZniaja, natomiast niska wilgotno$¢ powietrza i/lub wyzsze temperatury przyspie-
szajg wysychanie, wigzanie i twardnienie.

Podczas fazy schnigcia, reakcji i twardnienia nalezy zadbac o dostateczne wietrzenie, unikaé przeciagu!

Chroni¢ przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym, wiatrem i wptywami atmosferycznymi!

m Chroni¢ sasiadujace elementy budowlane!

Wskazowki:

m Zasadniczo zalecamy wczes$niej natozy¢ warstwg probng lub najpierw przetestowac na matej powierzchni.
Przestrzegac karty charakterystyki wszystkich produktow Akkit zastosowanych w systemie.

Do prac naprawczych przechowac oryginalny produkt danej partii produkeyjne;.

W przypadku jastrychow grzewczych przed natozeniem naleiy przeprowadzic proces wygrzewania zgodny z normami.
Podczas naktadania i twardnienia nie wolno wtgczaé ogrzewania podtogowego.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Informacje dotyczace produktu, takie jak sktad, obchodzenie sig z produktem, czyszczenie, odpowiednie postgpowanie i utylizacja, znajdujg sig w
karcie charakterystyki.

OGRANICZENIE | MONITOROWANIE NARAZENIA

Srodki ochrony indywidualnej:

0gdlne srodki ochrony i higieny:

m Trzymaé z dala od zywnosci, napojéw i karmy dla zwierzat.
m Natychmiast zdjaé zabrudzong, nasigknigtg odziei.

m Przed przerwami i po zakonczeniu pracy umyé rece.

Ochrona drdg oddechowych:

m Filtr P2.
m W przypadku niewystarczajgcej wentylacji stosowac ochrong drdg oddechowych.

Ochrona rak:

Rekawice ochronne.

Materiat rekawic musi byé nieprzepuszczalny i odporny na dziatanie produktu / substancji / procesu przygotowania.

Materiat rekawic / Nalezy uzywaé rekawic wykonanych z wytrzymatego materiatu (np. nitrylu).

Wybdr odpowiednich rekawic zalezy nie tylko od materiatu, ale takie od innych cech jakosciowych i rdzni sig w zaleznosci od producenta.
Czas penetracji materiatu rekawicy / Doktadny czas penetracji nalezy uzyskac od producenta rgkawic ochronnych i przestrzegac go.

Informacja techniczna, stan 03/2025, wazna od 03/2025 3



Ochrona oczu:
m Okulary ochronne ze szczelnym dopasowaniem.

Ochrona ciata:
m Odziez ochronna.

W przypadku naszych danych chodzi o wartosci usrednione, ktore ustalono w warunkach laboratoryjnych. Ze wzgledu na zastosowanie naturalnych
surowcow podawane wartosci poszczegélnych dostaw mogg sig nieznacznie rozni¢ bez negatywnego wptywu na przydatnosé produktu.

Niniejsza instrukcja opiera sig na bogatym doswiadczeniu, ma na celu udzielenie porad zgodnie z najlepsza wiedza, nie ma mocy prawnej i nie
stanowi podstawy do powstania stosunku prawnego ani dodatkowego zobowigzania wynikajacego z umowy kupna. Jako$¢é naszych materiatow
gwarantujemy w ramach naszych Ogdlnych Warunkow Handlowych. Nasze produkty mogg by¢ stosowane wytacznie przez specjalistow i/lub osoby
doswiadczone, kompetentne i posiadajace odpowiednie umiejetnosci rzemiesinicze. Uzytkownik nie moze by¢ zwolniony z obowigzku skierowania
zapytania w przypadku niejasnosci oraz profesjonalnego zastosowania. Zasadniczo zalecamy wezesniej natozy¢ warstwe prébng lub najpierw
przetestowac na matej powierzchni. Oczywiscie nie mozna uwzglednié wszystkich mozliwych, obecnych i przysztych zastosowan oraz szczegdlnych
przypadkéw. Zrezygnowano z podawania informacii, ktére mozna uznac za znane specjalistom. Nalezy przestrzegaé obowigzujacych norm technicz-
nych, krajowych i europejskich, wytycznych i instrukcji dotyczacych materiatéw, podtoza i dalszej konstrukeji! W razie potrzeby nalezy zgtaszaé
watpliwosci. Wraz z wydaniem nowej wersji niniejszy dokument traci waznos¢. Najnowsza wersja instrukeji jest dostepna w Internecie.

Niniejsza informacja techniczna zostata sporzadzona na bazie aktualnego stanu techniki. Dane w tej informacji technicznej nie zwalniajg Ku-
pujacego/Uzytkownika z jego obowigzku sprawdzenia materiatdw na swojg odpowiedzialno$¢ pod katem ich przydatnosci do planowanego celu
zastosowania — rowniez pod wzgledem uwarunkowan w miejscu uzytkowania. Fachowe uzycie, zastosowanie i przetwarzanie materiatow nalezy
wytacznie do zakresu odpowiedzialnosci Kupujacego/Uzytkownika. Z chwilg ukazania sig nowego wydania niniejsza informacja techniczna traci
SW0jg waznosc.

HORNBACH Baumarkt AG ~ HORNBACH Baumarkt (Schweiz) AG

HornbachstraBe 11 Schellenrain 9

16879 Bornheim/Germany ~ CH-6210 Sursee

Tel.: +49 6348-6000 Tel.: +4141929 62 62

product@hornbach.com
www.hornbach.com Informacja techniczna, stan 03/2025, waina od 03/2025 4



TEXHUYECKO YITbTBARE

AkKit 120

JlbnbokonpoHuKBaLL, rpyHz, 3a abcopoumpalum oc-

HOBK S
& *
ECT). N2 ¥
MHOr0 6bP30 ChXHeHe — 0Ko1o 60 MUHYTH " Smiggio —

6es pastBoputeNn

MHoro HuckoemucuoneH — EG 1 Plus
e/IHOKOMNOHEHTEH

roT0B 32 ynoTpe6a <> N AkKit
3a BbTpELHA & BbHLIHA ynoTpeda 4 a0 SYSTEM

~1h

ONMUCAHUE HA MPOAYKTA

MHoro HUCKOEMUCUOHHA, HECHAbPXALlLA Pa3TBOPUTENM, OLIBETEHA, BACOKOKAYECTBEHA AUCNEPCHA OT M3KYCTBEHA CMOJIA C MHOTO 106pa NPpOHMKBa-
1a cnocobHocT. Kato KoHTaKTeH MOCT 3a BLTPElLHA M BbHIIHA ynoTpeba 3a BCuKM cucteMHu npoayktu Akkit npu abcopbupauy ocHoBu.

(opma Ha JocTaBKa:

OnakoBKa Maner
251/ KK 96 6p.
51/ KK 84 6p.

CbXPAHEHUE

C'bXpaHﬂBaﬁTE Ha CyX0, X1aAH0 1 He3aMPb3HaI0 MACTO BLPXY AbpBEHA CKapa, B HEO0TBOPEHA OPMTMHAIHA 0NAKOBKA 0K0/10 12 meceua.

ObPABOTKA

MpenopbynTeIHN MHCTPYMEHTH:
ﬁap,aHapKa, BanfK ot (IJMH JAYHaNpeH, Bandk o1 Beayp C KbC KOCHM.

ObpaboTBaHe:

Hanecere ¢ noaxoAsL, MHCTPYMEHT HepaspeseH BbpXy 0CHOBaTa i u3bArBaiiTe 06pasysaHe Ha N0KBM.
Mpu 4yBCTBUTENHY Ha BNara 0CHOBM (HaNPUMEP aHXWAPUTHA 3aMa3Ka) BPEMETO 3a ChXHEHe Ce YAb/KaBa Ha 12 yaca.
Cnea ynotpeba noyncTeTe MHCTPYMEHTHTE C BOZA.

Texnudecka uHdopMaLws, aktyanroct 03/2025, sanugua ot 03/2025 1



TEXHUHECKW JAHHU

Temnepatypa npu obpa-

botka 5 A0+25°C
Lt CHH
Pasxop, okono 150 ml/m?

l'oT0BHOCT 3a NoNaraxe
(abcopbupauw)

0K0J10 60 MMH.

l'oTOBHOCT 32 NoNaraHe
(4yBCTBUTENEH Ha BNara)

oKono 12 yaca

O0CHOBA

Moaxoaawm ocHoBY:

6eToH
LiIMEHTOBA 3aMa3Ka

funcosa Masunka
BapoLMMeHTOBAa Ma3niiKa
3naapus

nopect 6eToH

Henoaxoaswm ocHoBU:

m MacTMaca
= MeTan
m 0Oos
| |

AbpPBECHU MaTepuanu u Ap.

aHXWAPUTHA 3aMa3Ka (YAbMKEHO BpeMe 3a ChXHeHe 0T 0ko/10 12 yaca)

M0CKOCT OT IUNCOKAPTOH, TMNCOBA CTPOUTENHA NOCKOCT
rnajabK 6eToH (abcopoupau)

OcHosara TpsibBa Aa e cyxa, He3aMpb3Hana, 34pasa, ¢ A0CTAaTbyHa TOBApOHOCMMOCT, cTabusHa dopma 1 be3 npax, 3aMbpcsBaHKSA, Maco, Ipec,

pasfensuLM areHTH U HaCUMHW YacTv U Aa 0TroBaps Ha JeicTBalLMTe TEXHUYECKW HALMOHANHYM U eBPONENCKN JMUPEKTUBH, CTAHAAPTU U HA ,,Uﬁllm-

MPU3HATUTE TEXHUYECKU npaBMna“.

Moaxoasiwa npeaBaputenHa 0dpaboTka Ha ocHoBara:

Mouncrere, acnupupaire, lIJJ'IMtIJOBaVITE WU n3MeTeTe 0CHOBATa U NPOBEPETE 3a TOTOBHOCT 3a nosaraHe.

YAOCTOBEPEHUA 3A U3MUTBAHE

WU3nutaHo curnacHo:

EC 1 Plus

ECT: HuckoemucuoHHUTE NpoAYKTH ce 0bo3Hayasar ¢ neyara Emicode.
Emicode neyarst EC 1 0TroBaps Ha Haii-BUCOKMTE M3UCKBAHNA BbB BPb3Ka CbC 3ApaBeTo U okonHata cpeaa. Meyarst EC 1 Plus
€ 3a NpeMuyM Knac 1 AedMHUpa oL BEAHX 3HAYNTENIHO N0-CTPOTV TPAHNYHN CTOHOCTA.
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YKASAHUA

Yka3auus 3a npoayKTa v obpaboTkara, ykasaHus 3a MaTepuana:

m [lpv 06paboTka U3BLH MAGANHMA TEMNEPATYPEH AWanasoH /UM 1Nana3oH Ha BNAXHOCT Ha Bb3/lyXa XapaKTEePUCTUKUTE Ha MaTepuana Morat
3HAYUTE/THO /1a CE NPOMEHST.

Mpeau obpabotka Temnepupaiite MaTepuanute!

3a 21a ce 3ana3aT XapaKTepUCTUKUTE Ha NPOJYKTa, He TpABBa J1a ce CMecBar MaTepuany ot Apyrv npoussoAuTen!

Konuyectsara sobaBeHa Boja M JaHHUTE 3a paspexaaHe Tps6Ba U3KNIOYNTENHO TOYHO a ce cnasBart!

Mpeay ynotpeba npoepeTe ToYHaTa LBETOBA TOHANHOCT HA TOHMPaHUTE NPOAYKTH!

EaHaKBOCT Ha LBETa MOXE /1a CE rapaHTUPa CaMo B PaMKWTe Ha ejiHa napTuaa.

YcnoBuaTa Ha OKONHATa CPE/a 0Ka3BaT ChLECTBEHO BAMAHME BLDXY LIBETOBATA TOHAJIHOCT.

3abbpKanHuAT, BeYe 3anoyHan Ja ce BTBbPASBA MaTepua, He TpsbBa Ja ce paspex/a JA0MbHUTEHO UMK Jia ce CMecBa ¢ npeceH Marepuan!

YKa3anus 3a OKosiHaTa cpeja:

m He obpabotBaiite npu TeMnepatypu nog +5 °C!

m Maeanunar teMnepatypeH AvanasoH 3a MaTepuana, 0cHoBata v Bbaayxa e +15 °C go + 25 °C.

m MaeanHmat auanasoH Ha BnaxocT Ha Bb3Ayxa e 40 % o 60 % oTHocuTeNHA BRAXHOCT.

m [loBuwEHaTa BNAXHOCT HA Bb3AYXa /WK NO-HACKUTE TEMNEpaTypy 3a0aBAT, N0-HUCKATa BAAKHOCT Ha Bb3AyXa U/WW N0-BUCOKKMTE TEMNEpa-
TYPY YCKOPABAT CHXHEHETO, CBLP3BAHETO U BTBLPAABAHETO.

= [lo Bpeme Ha pa3ara Ha CbXHEHE, peaKums 1 BTBbPAABaHE TPs0Ba 4a Ce 0CMTypH J0CTaTbyHa BEHTUNALMS; Aa ce M30srBa Teyenme!

m [lasere 0T npsKa c/TbHYEBa CBET/INHA, BATHP M aTMOCHEPHN BAMAHMS!

m 3awuteTe HaMupaLuTe ce B CbCeACTBO YacTu!

CovBeTu:

Mo npuHLMN npenopbyBaMe NPe/ABapUTENHO Aa Ce Cb3AazAe NPoOEH Y4acTbLK AW Aa Ce HanpaBy NPeABaPUTENEH TECT YPe3 MasTbK OMKT.
Cnas3Baitte MHdOPMALMOHHUTE TUCTOBE 3a BCUYKM M3non3BaHu B cuctemara Akkit npoaykru.

3a peMOHTHM paboTy 3ana3eTe HENOANPaBEH OPUTMHANEH NPOAYKT OT CbOTBETHATA NApTUAA.

Mpy nosoBe 3a N0A0B0 0TON/EHWE NPEAM MONAraHeTo TpA6BA Aa Ce U3BLPLIM NPOLLEC HA HarpsiBaHe B CLOTBETCTBUE CbC CTAHAAPTA.

Mo BpeMe Ha 06paboTKaTa v BTBLPAABAHETO N0A0BOTO OTOMIEHME HE TPAOBA 2 € BKIOYEHO.

YKA3AHUA 3A bE3OMACHOCT

CneuvdmyHa 3a npoyKta MHGOPMALVs OTHOCHO ChCTaBA, YNoTpe6aTa, NOYUCTBAHETO, ChOTBETHUTE MEPKM 1 U3XBLPNAHETO KaTo OTNA/bK Lie
HamepuTe B UHHOPMALMOHHKMA NMCT 32 Ge3onacHocT.

OrPAHUYABAHE W KOHTPOJ1 HA EKCIO3ULIMATA

JInynm npeana3xum cpeacTBa:

061y MepKy 3a 3alLuTa U XUTMeHa:

m JIpbXTe Aaneye oT XpaHUTENHW NPOAYKTH, HaNUTKN U Gypaxu.
m Beanara cbneyere 3aMbpcenuTe, HanoeHu Apexu.

m [lpeay nounBKuTe 1 NPU NPUKNIOYBAHE HA paboTa MuiiTE pbLETE.

JluxatenHa sawura:

m duntop P2,
m [lpn HeaoCTaTbYHA BEHTMNALMA AMXaTE/HA 3aWuTA.

3auuTa Ha pbLere:

m 3alNTHU PbKaBULK.

| MaTepMaan Ha pbKaBuLuTe TpﬂﬁBa Jia € Henponyckaue n VGTOWWIB cnpaAMo NpoAyKTa / GVﬁCTaHUMﬂTa / npenapara.

m 3non3saiite Matepuan 3a pbKasuuy / pbKaBuLY OT CTabMNEH MaTepuan (Hanpumep HUTpun).

| |/|360pr Ha noAxoAfwmn pbKaBuLy 3aBUCKU HE CaMo OT MaTepuana, Ho 1 0T APYIU Ka4eCTBEHU XapaKTEPUCTUKU U € pa3ninieH Npu pasnnyHuTe
Npou3BoAUTENN.

| BpeMe 3a NpOHWKBAHE Ha MaTepuana Ha pbKaBuLuTE / TU‘IHOTO BpeMe 3a NPOHNKBAHE TpﬂﬁBa Jia ce B3eMe 0T NPOM3BOAMUTENA Ha PbKaBULIUTE U
Ja ce cna3sa.
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3auuTa Ha oyute:
m [TbTHO NpunenBaily 3alUTHA 04una.

3awura Ha Tanoro:
m DaboTHO 3awWMTHO 00MEKNO.

Hawwte sanHy ca cpeaHu CToifHOCTH, onpeeneHu B nabopatophu ycnosus. Mopaay U3N0N3BAHETO HA ECTECTBEHW CYPOBUHM NMOCOYEHUTE CTOM-
HOCTV NPy OTAE/IHYM J0CTABKM MOTaT JIEKO /la Ce pa3nnyaBart, 663 ToBa Aa 3acAra KayecTBOTO Ha NPOAYKTA.

HacTosuioTo ymsTBaHe ce 0CHOBaBa Ha 06WMPEH ONUT, MMa 3a LieN Aa NpeJocTaBy Hail-106po ch/eiicTBUe, HE e NpaBHO 00BLP3BALL0 U He & 0CHO-
BaHME HUTO 3a JOTOBOPHM NPaBHU OTHOWEHUS, HUTO 3a 0MbJIHUTENTHU 3aJ/bKEHNS BB BPb3Ka C Z0T0BOPA 3a NOKYNKo-NpoAaxba. 3a KayecTsoTo
Ha HalWwuTe MaTepuany Hue rapaHTMpaMe B paMKkuTe Ha Hawmte 06wy ThproBeky yenosus. Hawute npoaykTi TpA6Ba Aa ce U3N0N13BaT caMo 0T
CNeUManuCTy U/ U ONUTHI, KBaNUQUUMPAHU W CHOTBETHO C NOAXOAALYM 3aHaATYMICKN yMeHns nuua. Motpebutendr He Moxe Ja 6bje 0cBobojeH
0T 3aAB/IKEHUETO 43 Ce KOHCYNTMPa NpY HEACHOTY 1 3a npodecuoHanHa 0bpabotka. o npuHLyMN NpenopbyBaMe NpeABapUTENHO Ja Ce Ch3jaje
npobeH yYacTbK UK Aa ce HanpaBy NpeJBapUTeNeH TecT Ype3 MaTbK onuT. EcTecTseHo He Morat Ja 6b4at 06XBaHaTH U3LAN0 BCHYKM Bb3MOXKHM
HacToswLM ¥ BbA.WM CYYau Ha ynoTpeba U ocobeHocTy. He nocouBaMe JaHHK, KOUTO npeAnonarame, Ye ca U3BECTHU Ha KBanuQuUMpaHuTe nnua.
CnasBaifTe Ae/cTBaWMTE TEXHUYECKY HALMOHAHM 11 eBPONEICKY CTaHAApTH, ANPEKTUBM W YTLTBAHUSA OTHOCHO MaTepuanuTe, 0CHOBATa W Nocnes-
BauLoTo u3rpaxzane! Mpu HeobxoauMocT chobuuiete, ako uMare nputecHenus. C u3aaBaHeTo Ha HoBa BepCUs HacToAWLaTa npecTasa Ja bbje
BanuAHa. CbOTBETHOTO Hail-aKTyasHO YbTBaHE MOXe /1a G M3BUKA B MHTEPHET.

Ta3u TexHnyecka MHGopMaLys € CbCTaBeHa B CbOTBETCTBUE C HUBOTO HA TeXHonormuTe. JlaHHUTe B HACTOALATa TEXHNYECKa HdopMaLys He
0CcB000X/aBaT KynyBaya/noTpeduTens o1 HeroBoTo 3aAbLKEHNE Aa NpoBepsBa Ha COOCTBEHA OTTOBOPHOCT KAYECTBOTO HA paboTHMTE MaTepuany
3a Npe/iBY/AEHOTO NPeJHasHauYeHue - Cblo U C Oe Ha JajeHocTuTe npu kaventa. [podecroHanHoTo npunoxenue, ynotpeda u obpabotka

Ha paboTHWTe MaTepuany e 0TTOBOPHOCT CaMo Ha KynyBaya/notpedutens. C nosiata Ha HOBa BepCHs HACTOALLATA TEXHUYECKA MHAOPMALMOHHA
bpowypa rybu BanuaHOCTTa CH.

HORNBACH Baumarkt AG ~ HORNBACH Baumarkt (Schweiz) AG

HornbachstraBe 11 Schellenrain 9

16879 Bornheim/Germany ~ CH-6210 Sursee

Ten.: +49 6348-6000 Ten.: +41 41929 62 62

product@hornbach.com
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TEXHIYHWW NACMOPT

AkKit 120

rpVHTOBKa I'ﬂMﬁOKOI'IpOHMKHa ANA NOTNTMHAKYUX

CEMICH
MOBEPXOHb @ Vv <¢>
m Jlyxe WBWAKE BUCHXaHHS — npu6n. 60 XBUuH " Smiggio™ —

m He MicTutb po3unHHmkiB

m Jlyxe Hu3bkuii piBeHb Bukuais — EC 1 Plus
m 0HOKOMNOHEHTHa

m [07T0Ba /10 BUKOPUCTAHHA <> N AkKit
m JIng BHYTPiLHiX Ta 30BHilLHiX pobiT ¥ € SYSTEM

~1h

OMNKUC NMPOAYKTY

BucokosikicHa KonbopoBa AMCNEPCist CUHTETUYHOI CMOJM 3 AYXKE HU3bKUM PiBHEM BUKWAIB, 110 HE MICTUTb PO3YUHHMKIB, 3 IY)XE XOPOLIO npo-
HUKHOI 3aTHICTH0. 3aCTOCOBYETLCA K CMOAYYHUI Wap AAs BHYTPIlLHIX Ta 30BHILIHIX pobiT Anq Beix cucteMHux npodykTis Akkit Ha nornuHawumx
MOBEPXHSIX.

(opma nocraBKu:

Po3dacoBka Miaaon
25 n/op. 96 wr.
5n/op. 84 ur.

3bEPITAHHA

30bepirati B CyX0oMy, NPOX00AHOMY Ta 3aXMUILLEHOMY Bi/l MOPO3Y MiCLi Ha AEPEB'AHIN PeliTLy, B HENOLWKOAKEHIH OpuriHabHIK ynakosui npuon. 12
MicALi.

MIAr0TOBKA

PexoMeH0BaHi iHCTPYMEHTH:
ManapHa usitka, ApibHoNopUCTMiA NOPONOHOBMIA BaNK, BEIOPOBUIA BaNNK 3 KOPOTKMM BOPCOM.

MiaroToska:

HanecT Ha noBepxHi0 B HEpo36aBaeHOMY BUI/ISZA 32 Z0NOMOI0I0 BiZANOBIAHOIO iHCTPYMEHTA, YHUKATK YTBOPEHHS KasIoX.
JInA NoBEPXOHb, YYTAMBMX A0 BOJOTV (HANPUKNAZ, aHriAPUTOBA CTAXKA) Yac BUCHXaHHS 36iNbLIYETLCA A0 12 rog.
Micns BUKOPUCTAHHA IHCTPYMEHTH NPOMUTH BOZOIO.

TexuiyHa iHcdopmavis, cranom Ha 03/2025 p., piiicha 3 03/2025p. 1



TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

Temnepatypa 06pobku Biz +5 10 +25 °C
Konip CHHiit
Butpara npuon. 150 mn/m2

[0TOBHICTb 210 YKNaAaHHS

(mornunatoya nosepxHs) npubn. 60 xe.

[0TOBHICTb 210 YKNaAAHHS

(BonorouyTNIMBa NOBEPXHS) npubn. 12 roa.

[NOBEPXHA

Mpuaathi noBepxHi:
beton

|

m LleMeHTHa cTAXKa

m AHriapuToBa cTsXKa (30inblWwenuit yac BucuxaHHs npubn. 12 roa.)
m [incosa wrykarypka

m BanHsHo-LeMeHTHa WTyKaTypKa

m LlernsHa knagka

m [iNCOKapTOHHMIA NKUCT, riNCOKapTOHHA NauTa

m [najxuii onanybKosuii 66TOH (BooronoruMHawYuii)

m [a306eToH

Henpuaartni noBepxHi:

m [Inactuk

m Meran

m Jlakodapboi nokputTs

m [laHeni Ha ocHoBI JepeBHHN TOWO

MoBepXHsA NOBMHHA BYTH CYX0I0, MOPO3OCTINKOLD, MilLHOH, HECYYOLD, CTabiNbHOW 32 GOPMOK Ta OYMLLEHOIO BiJ, MUNY, OPYAY, ONIMBH, XXUPY, PO3AINb-

HUX PEYOBMH Ta HE3aKPINJIEHUX ENIEMEHTIB, 2 TAKOX BiANOBIAATU YUHHUM TEXHIYHUM HALiOHANIbHUM Ta EBPONEHCHKMM AUPEKTUBAM, HOPMaM Ta
«3ara/ibHOBU3HAHMM NpaBUIAM TEXHIKU».

BianoBiaHa niAroroBKa noBepxHi:
[oBEPXHI0 04UCTUTH, NPONMNOCOCUTH, BiAwNidyBaTH abO NiAMECTH Ta NEPEBIPUTI HA TOTOBHICTb 10 YKNAAAHHS.

CEPTU®IKATH BMIPOBOBYBAHb

MepesipeHo 3rigHo 3:

CAEMIC
&% EC1Plus

+EC '|"“JEs MpoayKTM 3 HU3LKMM PiBHEM BUKWAIB N03HAYAKTHLCA EK0I0MYHMM 3HaKoM Emicode.

\%,s && Exonoriynmii sHak Emicode EC 1 Bignosiaae HaiiBuiym BuMoram B 061acTi 0X0poHH 340P0B'S i HABKOJMLIHBOTO CepesoBuLLa.
~EMmissiot”

Exonoriunuii 3ak EC 1 Plus e 3HakoM npeMiyM-Knacy, Skuii BCTAHOBJIOE 3HAYHO XOPCTKiLli 0OMEXeHHS.

TexHiyHa indopmauis, ctaHoM Ha 03/2025 p., aiiicka 3 03/2025 p.
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MPUMITKH

Indopmanis npo npoAyKT Ta 00podKy, iHdopMawia npo MaTepianu:

Y pasi 0bpobky 3a Mexamu oNTUMaNbHOTO Zliana3oHy TemMnepatypu Ta/abo BONOTOCTi NOBITPS BAACTMBOCTI MaTepiany MOXYTb MOMITHO 3MiHUTH-
cA.

Mepez 0bpobKow MaTepianu HeobXigHo HarpiTv Ao BiAnoBiAHOI Temnepatypu!

Jins 36epexxeHHs BNACTMBOCTEIA NPOAYKTY HE MOXHA J101aBaTU CTOPOHHI MaTepianm!

KinbkicTb 20/1aH0T BoAy abo BKA3iBKM 1,010 P030aBNEHHS MakTh CYBOPO A0TpUMyBaTUCS!

[epe/ BUKOPUCTAHHSM NEPEBiPUTY TOYHICTb BiATIHKY 3abapBneHMX npoaykTis!

OaHopiaHiCTb KoNbopY MoXe byTH rapaHTOBaHa TiNbKM B MeXax OAHiei naprii.

Ha dbopMyBaHHs BiATiHKY 3Ha4YHOI0 MipOI BNMBAIOTh YMOBH HABKOMMILIHLOIO CEPE/0BHIILA.

3Miwanmit MaTepian, KM BXXe N0YaB 3arycaty, He MOXHA A0/1aTKOBO P030aBNATY abo 3MilllyBaTH 3i CBIXMM MaTepianom!

Inpopmalis npo HaBKOAMILHE cepeAoBUILE:

He 3actocoByBaty 3a Temnepatypu Huxye +5 °C!

OnTMManbHUiA Aiana3oH TeMNepaTyp AN MaTepiany, NoBepXHi Ta NoBiTps cTaHoBMTL Big +15 °C Ao + 25 °C.

OntmanbHuii Aiana3oH Bonorocti noBiTps cTaHoBuTH BiA 40 % 10 60 % BisHOCHOI BoNOroCTi.

Miasuuwexa Bonorictb NoBiTPA Ta/abo HU3bKI TEMNEPATYPU CMOBINLHIOKTD, @ HU3bKA BOJONICTL NOBITPA Ta/abo BUCOK TEMNEPaTYpU NPUCKOPH-
10Tb BUCMXaHHS, CXONJTIOBAHHS | 3aTBEPAIHHS.

Ha etanax BucuxaHHs, peaKwjii i 3aTBep/iHHsA HE00XiAH0 3a663ne4NTH JOCTATHIO BEHTUAALLIO; C/Tij, YHUKATV NpoTAris!

3axuuaTi Bijl NPAMUX COHSYHUX NPOMEHIB, BIiTpY i Heroau!

3axuww,atv cyMikHi KOMNOHEHTH!

Mopaau:

3a3Buyait pexoMeHAYETHCA 3a34aNerib NiAT0TYBaTM TECTOBY NOBEPXHI0 ab0 MPOBECTH NONEPEAHE BUNPOOYBAHHS Ha HEBENWKiM AiNAHL].
JloTpumyBatMch TEXHIYHKX nacnopTis ycix npoAykTie Akkit, o BUKOPUCTOBYHTHCA B CUCTEMI.

Jinq BigHOBNIBALHMX POBIT 30epiraTit CNPaBXHiil 0pUriHaNbHUIA NPOAYKT BiANOBiAHOI naprii.

Mepea yknaaaHHAM TEN0i30AALIHMX CTAKOK HEOOXiAHO BUKOHATH BiZANOBIAHY A0 CTaHAAPTIB NPOLEAYPY NPOrPiBaHHS.

Mia yac 06pobKy Ta 3aTBEPAIHHSA HE MOXHA BMUKATY Mif/10T0BE ONANEHHS.

IHCTPYKLLIT 3 TEXHIKW BE3MEKM

[ndopMmaLlito npo cknaz, 06pobKy, 04MLLLEHHS, BiANOBIAHI 3aX04M Ta YTUAi3aLLil0 KOHKPETHOT0 MPOAYKTY AVB. Y MAcnopTi be3nexu.

ObMEXXEHHS TA KOHTPO/Ib BIJIMBY

3acobu iHAMBiAYaNbHOTO 3aXMCTY:
3aranbHi 3axoaM 3axucTy Ta riricku:

Tpumatu noaani Big, NpoAyKTiB XapyyBaHHS, HAaNoiB Ta KOPMiB.
HeraiiHo 3HsTM 3a0pyAHEHWH, NPOCOYEHMH 0AST.
Mui pyku nepes, nepepeamm Ta Nicns 3aKiHYeHHs poboTy.

3acib 3axucry opraHiB AUXaHHA:

Munosui dinbtp P2.
Y pasi HeA0CTaTHLOI BEHTMAALLi BUKOPUCTOBYBATH 3aCi0 3aXUCTY OPraHiB AMXaHHS.

3acib 3axucty pyx:

3axucHi pyKaBuLi.

Matepian pykasuiib NOBUHEH DYTM HENPOHMKHMM i CTIAKMM 0 BNABY NPOAYKTY/ PEYOBUHM/ CKIaAY.

Marepian pykasuub/BukopucToByBaTi pyKaBuLli 3 MiLlHOro MaTepiany (Hanpuknag, Hitpuny).

Bubip BianoBiAHMX pyKaBULLb 3aNEXMTb HE TiNbKK Bij, MaTepiany, ane i Big, iHWNX AKICHAX XapAKTEPUCTUK | MOXE BiPi3HATUCS Y PisHUX
BUPOOHMKIB.

Yac npoHMKHEHHS yepe3 MaTepian pykasuib/ ToYHUI Yac NPOHMKHEHHS NOTPIOHO YTOYHIOBATK Y BUPOOHUKA 3aXMCHUX PYKABMLIb | A0TPUMYBATH-
ca ioro.
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3acib 3axucty opraHis 3opy:
m LlinbHo npunsratovi 3axucHi okynspy.

3axucHe cnopsKeHHN:
m Pobouwnit cneuoasr.

Hawi aani € cepeaHiMu 3HaYeHHAMM, IKi Dynn 0TpUMaHi B nabopaTopHux yMoBax. BHaci 0K BUKOPHUCTaHHSA NPUPOAHOI CUPOBMHM 3asiBAIEH] 3Ha-
YeHH$ OKPEMOT NapTii MOXYTb HE3HAYHO BiAPI3HATUCA O3 WKOAM ANS NPUAATHOCTI NPOAYKTY.

Lleit TeXHiYHmit nacnopT rpyHTYETHLCA Ha baraTopiyHoMy A0CBiAI, MiCTUTL MOPaAK, HajaHi B Mipy HalKX 3HaHb, HE MAE HPUANYHOI CHK Ta He €
NiZCTaBOI0 AN BUHUKHEHHS J0T0BiPHUX NPaBOBIAHOCMH abo A0AaTKOBMX 3000B'A3aHb 3a J0rOBOPOM KyNiBMi-npoAaxy. Mu rapaHTyemo aKicTb
HalMX MaTepianis y paMKax Hawmx 3aranbHuX KOMepuLiiHuX yMoB. BUKOpUCTaHHS HaWKX NPOAYKTIB NOBUHHO 3Ai/ACHIOBATUCS Ti/IbKKM axiBLAMM
Ta/ab0 A0cBiAYEHMMY, KBaNidiKoBAHUMM 0C0DaMM 3 HANEXHUMM NPAKTUYHUMM HaBUuKaMK. KopucTyBay He Moe YTy 3BiNbHEHWI BiJ, 000B'A3Ky
3BEPHEHHS 32 PO3'ACHEHHAMM Y Pa3i He3PO3YMiNOCTENA, a TaKOX Bij, 0008'A3Ky NpodeciliHoro BUKOHaHHA pobiT. 3a3BKyail pEKOMEHAYETLCSA 3a34a-
neriAb NiAroTyBaTy TECTOBY NOBEPXHI0 ab0 NPOBECTM NONEPEAHE BUNPOOYBAHHSA Ha HEBEMKIN AiNAHL. 3 NPUPOAHUX NPUYUH HEMOXKIMBO NOBHICTI0
0XOMUTK BCi MOXJMBI, TENEPilLHi Ta MAibYTHI BUNaAKW 3acTOCYBaHHA Ta 0c00/MBOCT. BisoMocTi, SKi MoXHa BBaXaTi 3araNibHOBiAOMUMU CEPE,
daxisuis, bynu onyweHi. 0TpUMyIATECH YUHHMX TEXHIYHMX, HALLIOHANLHUX Ta EBPONEIACHKMX CTaHAAPTIB, AMPEKTUB Ta TEXHIYHMX NAcNOpTiB L,0/0
Martepianis, 0CHOBM Ta NoAabLI0ro MoHTaXy! 3a noTpebu NoBiAOMTE NPo CBOI 3ayBaXeHHs. 3 BUNYCKOM HOBOI BEPCi LAt BEPCi BTPAYae YUHHICTD.
HaitHogila Bepcisi TEXHIYHOTO nacnopTa A0CTYNHA B MEPeXi IHTepHET.

Lls TexHiyHa iHdopmaLlia Oyna yknazeHa 3riHo 3 cy4acHnM PiBHEM TEXHiKK. BigoMocTi, 1o MicTATLCSA B Ll TEXHIYHIN iHopMaLji, He 3BiNbHANTL
MOKynLA/KopuCTyBayYa BiJ, 000B'A3Ky BiZN0BiAaNbLHO NEPEBIPATY MaTepianu Ha NPUAATHICTb ANA NepejbayyBaHoro BAKOPUCTAHHS, B TOMY YMCIi 3
ypaxyBaHHAM yMoB Ha byaisesbHoMy 06'ekTi. [lpodeciiine 3acTocyBaHHs, BUKOPUCTaHHSA Ta 00pobka MaTepianiB € BUKAIOYHO CHepoio BiAnoBiaab-
HiCTI0 noKynuA/KopucTYBaYa. 3 BUXDA0M HOBOI PeAaKLyi LA TeXHiYHa indopMaLlif BTpayae CBOK YHHHICTD.

HORNBACH Baumarkt AG ~ HORNBACH Baumarkt (Schweiz) AG

HornbachstraBe 11 Schellenrain 9

16879 bopHraiim/Hiveyunsa 6210 3ypaee, LLiseitujapis
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